
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM HIGH
(1.26") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050392
Mfr. No.: MB-R-34-32
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: High
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.277kg
UPC: 810094450120

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MBRACE Scope Ringe der American Rifle Company entschieden hast. Diese
Ringe sind ein fortschrittliches Produkt, das auf jahrelanger Erfahrung und Entwicklung basiert. Um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die MBRACE Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig die Ringe auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Ringe und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Ringe nicht, wenn sie beschädigt sind oder Anzeichen von Mängeln aufweisen.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Scope Ringe richtig an der Waffe montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu verhindern.
Verwende nur kompatible Zielfernrohre und Montagesysteme, die für die MBRACE Scope Ringe geeignet
sind.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen an den Ringen
oder der Waffe zu verhindern.
Halte die Ringe und das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind: MBRACE Scope Ringe, Schrauben und erforderliches
Werkzeug.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.

Installation

Montiere die Scope Ringe auf die PicatinnySchiene der Waffe.
Achte darauf, dass die Ringe in der gewünschten Höhe und Position ausgerichtet sind.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um ein sicheres Halten
zu gewährleisten.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Ringe und die korrekte Ausrichtung des Zielfernrohrs.
Teste die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die MBRACE Scope Ringe und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Schäden an der Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der MBRACE Scope Ringe wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt der American Rifle Company. Dort erhältst du Unterstützung bei Sicherheitsanfragen oder anderen
Anliegen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise für die MBRACE Scope Ringe wichtig sind, um deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Halte die Hinweise stets griffbereit und befolge sie sorgfältig.
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MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the MBRACE Scope Rings are compatible with your rifle and scope before use.
Inspect the product for any visible damage or defects prior to installation. Do not use if damaged.
Store the scope rings in a dry and cool environment to prevent corrosion and deterioration.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope rings.
Use only the recommended tools for installation to prevent damage to the scope rings and firearm.
Do not exceed the manufacturer's specified torque settings during installation.
Regularly check the scope rings for tightness and stability, especially after heavy use or transportation.
Avoid exposing the scope rings to extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect
their performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other tools as specified in
the scope ring's manual.
Ensure that the rifle is on a stable surface and is securely supported.

Installation Steps

Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your rifle.
Carefully place the scope tube into the rings, ensuring it is level and properly positioned.
Secure the scope rings by tightening the screws gradually and evenly. Use a torque wrench to apply
the manufacturer’s recommended torque settings.
Doublecheck that the scope is mounted securely and that the rings are properly tightened.

Usage Tips

After installation, perform a test to ensure that the scope is properly zeroed and that the returntozero
feature operates correctly.
Avoid making adjustments to the scope while aiming at a target.

Disposal Instructions
When disposing of the MBRACE Scope Rings, follow local regulations regarding the disposal of metal and
aluminum products.
If the product is no longer usable, consider recycling it to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s official website or
customer service resources. Always ensure you have the latest safety updates and product recalls.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy using
your MBRACE Scope Rings responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los Anillos de Mira MBRACE sean compatibles con tu rifle y mira antes de usarlos.
Inspecciona el producto en busca de daños visibles o defectos antes de la instalación. No lo uses si está
dañado.
Almacena los anillos de mira en un entorno seco y fresco para prevenir la corrosión y el deterioro.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar los anillos de mira.
Usa solo las herramientas recomendadas para la instalación para evitar daños a los anillos de mira y al arma
de fuego.
No excedas los ajustes de par de torsión especificados por el fabricante durante la instalación.
Revisa regularmente los anillos de mira para asegurarte de que estén ajustados y estables, especialmente
después de un uso intenso o transporte.
Evita exponer los anillos de mira a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne las herramientas necesarias: una llave de torque, destornilladores apropiados y cualquier otra
herramienta especificada en el manual de los anillos de mira.
Asegúrate de que el rifle esté en una superficie estable y esté soportado de manera segura.

Pasos de Instalación

Alinea los Anillos de Mira MBRACE con el riel Picatinny en tu rifle.
Coloca cuidadosamente el tubo de la mira en los anillos, asegurándote de que esté nivelado y
correctamente posicionado.
Asegura los anillos de mira apretando los tornillos de manera gradual y uniforme. Usa una llave de
torque para aplicar los ajustes de par recomendados por el fabricante.
Verifica que la mira esté montada de manera segura y que los anillos estén correctamente apretados.

Consejos de Uso

Después de la instalación, realiza una prueba para asegurarte de que la mira esté correctamente
ajustada y que la función de retorno a cero opere correctamente.
Evita hacer ajustes en la mira mientras apuntas a un objetivo.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar los Anillos de Mira MBRACE, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de
metal y aluminio.
Si el producto ya no es utilizable, considera reciclarlo para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta el sitio web oficial del
fabricante o los recursos de atención al cliente. Siempre asegúrate de tener las últimas actualizaciones de seguridad
y retiradas de productos.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras prioridades. Disfruta
usando tus Anillos de Mira MBRACE de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les anneaux de lunette.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez l'intégrité des anneaux avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Soyez conscient des risques potentiels liés à l'utilisation d'armes à feu et suivez toujours les règles de sécurité
des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les accessoires montés sur les anneaux.
Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant d'utiliser la lunette.
Ne modifiez pas les anneaux de lunette. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation et le réglage.
Ne laissez pas les anneaux exposés à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification des Composants

Déballez soigneusement les anneaux de lunette et vérifiez que tous les composants sont présents.
Inspectez les anneaux pour détecter toute déformation ou dommage.

Installation

Placez les anneaux sur le rail Picatinny de votre arme.
Serrez les vis de montage à l'aide d'un tournevis approprié. Assurezvous qu'ils sont bien fixés, mais
évitez de trop serrer.
Vérifiez l'alignement de la lunette avec le canon de l'arme.

Utilisation

Une fois installée, ajustez la lunette selon vos préférences de tir.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette est correctement réglée et que les anneaux
maintiennent leur position.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si vous ne savez pas comment vous débarrasser du produit, contactez les autorités locales pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE ou consulter le site web de la compagnie pour plus d'informations.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des anneaux de lunette MBRACE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE Scope
Rings

Introduzione
Grazie per aver scelto le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo su binari Picatinny (MILSTD1913) compatibili.
Assicurati che le scope rings siano installate correttamente e saldamente prima dell'uso.
Non sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posiziona le MBRACE Scope Rings sul binario Picatinny.
Allinea le scope rings con il centro del binario.
Utilizza le viti fornite per fissare saldamente le scope rings.
Verifica che le scope rings siano ben fissate e non si muovano.

Uso:

Monta l'ottica desiderata sulle scope rings.
Controlla che l'ottica sia ben allineata e fissata.
Effettua un test di ritorno al zero per garantire la precisione dell'ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, è possibile contattare il servizio clienti della
American Rifle Company tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti riguardanti il prodotto.



1.  

2.  

3.  

Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa
pierścieni celowniczych MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie twoich pierścieni celowniczych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją
i użytkowaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie celownicze MBRACE są kompatybilne z twoją bronią i lunetą przed użyciem.
Sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Przechowuj pierścienie celownicze w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją pierścieni celowniczych.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu pierścieni celowniczych i broni.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień momentu obrotowego podczas instalacji.
Regularnie sprawdzaj pierścienie celownicze pod kątem luzu i stabilności, szczególnie po intensywnym
użytkowaniu lub transporcie.
Unikaj narażania pierścieni celowniczych na ekstremalne temperatury lub trudne warunki atmosferyczne,
które mogą wpłynąć na ich działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz niezbędne narzędzia: klucz dynamometryczny, odpowiednie śrubokręty oraz inne narzędzia, jak
określono w instrukcji obsługi pierścieni celowniczych.
Upewnij się, że broń znajduje się na stabilnej powierzchni i jest odpowiednio podparta.

Kroki instalacji

Wyrównaj pierścienie celownicze MBRACE z szyną Picatinny na twojej broni.
Ostrożnie umieść rurkę lunety w pierścieniach, upewniając się, że jest pozioma i prawidłowo ustawiona.
Zabezpiecz pierścienie celownicze, stopniowo i równomiernie dokręcając śruby. Użyj klucza
dynamometrycznego, aby zastosować zalecane ustawienia momentu obrotowego producenta.
Sprawdź, czy luneta jest zamontowana stabilnie oraz czy pierścienie są odpowiednio dokręcone.

Wskazówki dotyczące użytkowania

Po instalacji przeprowadź test, aby upewnić się, że luneta jest prawidłowo zera i że funkcja powrotu do
zera działa poprawnie.
Unikaj dokonywania regulacji lunety podczas celowania w cel.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji pierścieni celowniczych MBRACE przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji
produktów metalowych i aluminiowych.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, rozważ jego recykling, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
się z oficjalną stroną internetową producenta lub zasobami obsługi klienta. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze
aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i wycofania produktów.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z pierścieni celowniczych MBRACE.
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MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita ja komponentteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Asenna kiinnikkeet Picatinny (MILSTD1913) kiskoille.
Kiinnitä kiinnikkeet huolellisesti ja varmista, että ne ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus käytön aikana.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin jälleenmyyjiin. He tarjoavat tukea ja
vastauksia kysymyksiisi tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Yhteenveto
MBRACE Scope Rings on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä ja turvallisuutta. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, että valitsit MBRACE Scope Rings!
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge en säker och stabil plattform för ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och korrekt installerade.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt monterad innan användning.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme, fukt eller kemikalier som kan påverka dess integritet.
Använd inte kikarsiktesringen om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Följ alltid lokala lagar och regler för användning av skjutvapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet. Läs igenom installationsanvisningarna
noggrant.
Installation:

Placera kikarsiktesringen på Picatinnyskenan.
Justera höjd och lutning enligt dina specifika behov.
Använd en momentnyckel för att fästa skruvarna till det rekommenderade vridmomentet.
Kontrollera att ringen sitter fast och är stabil innan du monterar kikarsiktet.

Användning:
När kikarsiktet är installerat, kontrollera att det är korrekt justerat för ditt skytte.
Utför regelbundna kontroller av kikarsiktesringen för att säkerställa att den är i gott skick.
Undvik att överbelasta kikarsiktesringen genom att använda den för tunga eller olämpliga kikarsikten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Konsultera med lokala myndigheter för specifika riktlinjer om avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MBRACE Scope Rings, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och framgångsrik användning av MBRACE Scope Rings.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MBRACE
SCOPE RINGS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM
HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento výrobek byl navržen a
vyroben tak, aby poskytoval vynikající výkon a bezpečnost pro střelce. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a údržbě výrobku, stejně jako pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je určen pro váš konkrétní typ puškohledu a montáže.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části výrobku v dobrém stavu a nepoškozené.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Při instalaci dodržujte pokyny výrobce a používejte vhodné nástroje.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při manipulaci s puškohledem a montážními kroužky dbejte na opatrnost, abyste předešli zranění.
Při používání puškohledu s kroužky MBRACE dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro údržbu a používání
puškohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky MBRACE a montážní lišty Picatinny kompatibilní.

Instalace kroužků:

Umístěte kroužky na montážní lištu Picatinny.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány a pevně utaženy.
Použijte doporučený moment utahování pro zajištění bezpečnosti.

Použití puškohledu:

Po instalaci proveďte kontrolu nastavení puškohledu.
Před použitím na střelnici se ujistěte, že je puškohled správně zkalibrován.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Když výrobek dosáhne konce své životnosti, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další dotazy nebo informace o bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby také doporučujeme sledovat aktualizace o výzvách k návratu výrobků na platformě Safety Gate
Evropské unie.

Děkujeme vám za důvěru v MBRACE Scope Rings. Přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby!


